— Folding line

Artwork: 170B7Quick Start Guide

Extend: 4pp + 4pp

Size: Open: 594W x 210Hmm  Close: 148.5W x 210H (mm) .

Material: 100gsm White, woodfree coated N | |
Printing: Both side printing - 2C x 2C — Pantone 3005C + Black | | |
Finishing: Folded sheet

Date prepared: 02 Mar2006

Connectivité / Conectividad /
Verbindungsfihigkeit / Connettivita /

B /B

LCD Monitor 170B7 . ., .
Installation / Instalacién / Installation /
+

Installazione / Z23E | Z2dk

o .. Moniteur LCD / Monitor LCD / LCD-Monitor 170B7 Contenu de la boite / Contenido del embalaje /
Wh a-t S N th c bOX COn neCt|V|t)' Monitor LCD / LCD 1% / LCD #8R88 Lieferumfang / Contenuto della confezione /
AERENNYMEE | BXERAMRFE
‘ ? r’t ...... ) . ‘ ’ I’ | Pour installer la base / Per installare la base / Um den MonitorfuB3 zu Connexions du moniteur / Conexiones de monitor / Monitoranschlisse /
u | C |< S-ta g U | d e . Base install to monitor 2y Monitor Connections U | C |< S_ta‘ g U | d e mmmmm - A montieren / Para instalar la base / AN{A/%2SEE i | 22 9E [ iR +5 B A Connessioni del monitor / 53] 58 % 45 | B a8 8

Guide de démarrage rapide / Guia rapida / Kurzanleitung /

Guida rapida / RN [J4ER / RIRAPIFERE

‘ o= PHILIPS /—
PN Connectivity \ e DHIPS
E Monitor base stand Quick Start Guide
H i Support de base @ Guide de démarrage rapide
reonomic @ Mon!tor @ Supp ide de
8 Installation / Instalacién / g Moniteur g Soporte de base g E:i::re'zzng
H onitor
Ad] ustments Installation / Installazione / @® Monitor @ Base supporto @ Guidarapida
5 ® s @ D BREANTERE
Tk RE = ® EEE HEAPE
® mrs = ® ex A @ Placer le moniteur face en bas sur une surface lisse en @ Collocare il monitor a faccia in giu su una superficie liscia,
prenant soin d’éviter de cogner ou d’'endommager I'écran prestando attenzione a non graffiare o danneggiare lo
Connectivité / Conectividad / @ Coloque el monitor boca abajo en una superficie suave schermo
. X teniendo cuidado para no arafar ni dafar la pantalla D BENEESH RN ENERE L  EBEARERGRIRE R
‘ Place the monitor face down on a smooth surface taking care to 2 Verbindunesfihigkeit / @ Legen Sie den Monitor mit der Bildfliche nach unten auf ©@ FEERREET  HERROFEL » B DRSS RE
o i i i g g LCD monitor eine ebene Oberfliche.Achten Sie darauf, dass der
avoid scratching or damaging the screen. o } EERE
Connettivita / EE ) EE Bildschirm dabei nicht verkratzt oder beschidigt werden
kann
2§ Attach stand B fixer le support / conectar soporte / Stander anbringen / attacco supporto / B
, . : o ) @iz VGA @) DV
Réglages ergonomiques / R R
3 Ajustes ergonémicos /
E ische / @ Cible d'alimentation @ Cible VGA
EDFU CD Power cord VGA cable rgonomische @ EDFUCD o @ Cable VGA
. . . ® EDFUCD @® Cable de conexiénala energia VGA Kabel
_ pups Einstellmoglichkeiten / ® £DFUCD © Netzkabel g CG Vzb:
e .9 . - . avo
Regolazioni ergonomiche / g EBEH Eg g S@?@Z% di alimentazione ® VA ik
AR RBPEE @ EDFUCD ® TEe ® VGA (EHk
ARBT A%
—)) —)
@ Pour des performances optimales, utilisez votre entrée DVI et @ Per una prestazione migliore, usare | ingresso DVI ed
. . vérifiez que vos paramétres d’affichage sont réglés sur accertarsi che le impostazioni del monitor siano impostate
@ Tenir le support des deux mains et fixer fermement le @ Tenere la base del monitor con entrambe le mani e fissare 1280x1024 @60Hz 21280x1024 @60Hz
. i . ’ , . Cible USB socle dans les fixations de support a quatre broches la parte piana nei quattro attacchi della base @ Para ob o e e, @i (b axmdh BV @ TABBIFHME, RV AR SRS SR E
i i @ Cable DVI (en option) ® Cible d'entrée audio @ @ Sujete la base del monitor con ambas manos y fije @ FONEI AN - SRR E R LN . ek A e : A >
DVI cable di bl USB cable Hold the monitor base with both hands and firmly fix the base stand For be§t perforn?ance, use your DVI input and ensure that llustration non contractuelle o . ) ® Cable DVI (Opeional) ® Cable de entrada de audio ® Cable USB e e s asegurese de que la configuracion de la pantalla esta establecida 1280x1024@60Hz ; :
: PC Audio cable . El disefio del reproductor puede diferir con respecto al de la ilustracién h "Audio -Ein" - @ USB Kabel ) _ en 1280x1024@60 Hz @ BiEBiEnt: BERDVISAREES, TRRSERITER TR
our display settings are set at 1280 x 1024 z p p p @ "Audio -Ein" -Kabel :
(optional) into tree-pronged base attachments Y play g @ DViKabel (Optional) uclo -Tin habe s i © RUFMERTRES  SENBENETE AOREEREE Verwenden Sia den DVLE; in optimale L 1280x1024 @60H
P g Das Display-Design kann von der Abbildung abweichen @ CavoDVI (opzionale) @® Cavo Audio ® Ca"°;USB\ @ Halten Sie den MonitorfuB mit beiden Handen und ® er.wlen endle hfn Si -dmga:géum ;‘mi)?m,lma ef clstung 2 E0x1024 @60z
Display design may differ from that illustrated La visudlizzazione pud differire da quella presente nella figura @ DVIES4 (kW) D HI NG g usB 15‘1‘5’6 befestigen Sie ihn sicher an der Vierfach-FuBhalterung :;:;rg;:@:%Hi"ei;es:;: ;s:ss P RIERy at
BAEE TR SEAERRE  BRERRESE © DVIiz GER L) D AR Vs

VGT-€T18-008.OTY

'SISUMO ARSI JIBYY IO “A'N SD1U01R[T sdifiyd fipjuiuoy jo Auedoud aue sewsped | RegOIaZioni er'gonomiChe / A{Z'KI%%%'U—:EI EEIE& / Aﬁ%l%gﬁ%

'92110U INOYUIM 93UBYd 0 193[qNs 2. suoiedlads SdITIHd

wosdijiyd-mmm . . / . . s . . . T .
S— ”WNsj!umgsqudWI!.:imOZ@ @ . Er.gon omic Ad ] ustments Réglages ergonomiques / Ajustes ergonémicos / Ergonomische Einstellmoglichkeiten /

Référence rapide pour les boutons de contréle / Guia Répida para los botones de

Réglage de l'inclinaison / Inclinacion / - . o U He s
control / Kurzreferenz fiir Bedientasten / Riferimenti rapidi per i tasti di controllo / 3z

i Résg| de l'inclinai / Inclinacién / Kippen / Inclinazione / {§i&} / 853 . -
Swivel D) Quick reference for control buttons e KiTagngne/ e linc Zlirglrllseo?ﬂﬁi %c llr}%(;i)n e atatorms B Jevsppsesiysrmion
giratoria / Swenken / Rotazione

orizzontale / jF4% / jjgi&

1090LTLH
wod'sdijiyd-opd-mmm djpy suljuQ

401Ul @D 4NOA YaIm SaWod JeY) [enuew J3sM [eUSIp aYl 995

[enuew I1ssn) @ Besoin d'aide? @ Avete bisogno di aiuto?
) Manuel utilisateur Manuale d’istruzioni
Cd | o L’l paa N Voir le manuel utilisateur (CD-ROM) fourni avec le cadre photo Consultare il manuale d'istruzioni in formato elettronico fornito
insieme al display
Aide en ligne: www.p4c.philips.com Guida in linea: www.p4c.philips.com
C Height adjustment C Réglage en hauteur / Regulacién de altura / Hoheneinstellung / Regolazione altezza /
=g ey } i ? =
SRR | SRR ® (Necesita ayuda! ® =mingy

Manual de uso JEIEES
Consulte el manual de uso digital suministrado con el reproductor SIS R F AR R M BB AR P F M
de fotos digitales.
Ayuda en linea: www.p4c.philips.com 7425 h: www.p4c.philips.com

@ Bendtigen Sie Hilfe? @ ZZREN
Benutzerhandbuch ERFMH
Sehen Sie in dem digitalen Benutzerhandbuch nach, das mit dem SRARE RS
Fotodisplay mitgeliefert wurde.
Online-Hilfe: www.p4c.philips.com #8 L 1#%8h: www.p4c.philips.com
H7170BQI

PHILIPS Specifications are subject to change without notice.

Trademarks are property of Koninklijke Philips Electronics N.V. or their respective owners.
\\ﬁ © 2006 Koninklijke Philips Electronics N.V. All rights reserved.

www.philips.com




